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Specificatie Parameter

Productnaam : Eelt Verwijderaar
Productmodel : CO150125-1
Lasteninput 1 5V-IA

Werkend Voltage 137V

Tarief Ingangsvermogen ;5w
Batterijcapaciteit : 500 mAh

Ahlmplementatie criteria  : GB47061-2005
GB4706.9-2008



Open Stand-by / Versnellingstoets: Druk kort op de
toets om de machine te openen. Na het opstarten
wordt een standaardbestand uitgevoerd. Druk de
tweede keer kort op de toets om naar de tweede
versnelling te schakelen. Druk de derde keer kort op
de toets en de machine stopt met draaien en gaat in
de stand-bystand.

In het droge ruwe gebied van de voet voor en achter,
of rond de zacht glidende slijpkop en bliff 2-3
seconden.

Druk niet te hard, laat de slijpkop zachtjes over de
huid glijden. Het product stopt als je te hard drukt.

- Tijdens het gebruik kun je stoppen om te controleren

of de exfoliatie naar wens is. Als dat niet het geval is,
kun je het opnieuw gebruiken op hetzelfde gebied
(blijf 2-3 seconden) totdat de huid weer glad en
delicaat is.

Spoel na het schuren je voeten af met water of
gebruik een natte handdoek om  overtollige
voetschilfers te verwijderen.

Zet het apparaat na gebruik uit, maak het schoon en
zet het buiten bereik van kinderen.

Het product schakelt automatisch uit na 15 minuten
gebruik.



Opmerking
+ Zorg ervoor dat de stroomtoevoer s losgekoppeld en
dat de machine is uitgeschakeld voordat de slijpkop
wordt vervangen.

Druk eerst op de knop aan de zijkant van de sfijpkop,
trek de rollende slijpkop eruit, installeer de te
gebruiken slijpkop en laad de slijpkop in het product
totdat je een "Kiik"-geluid hoort.

Controleer of de nieuw geladen slijpkop goed vastzit
en op de juiste manier op de romp is geplaatst

Zet de schakelaar van het product niet aan als de
slijpkop niet goed s geinstalleerd.

Hoofdeenheid x 1
Slijpkop x 1
Stofkap x1
Instructie x 1



Schoonmaken en onderhoud

Reinig het product na gebruik om het schoon te houden
en het product in goede conditie te houden.
Schoonmaken:

Schakel het apparaat uit voordat u_het schoonmaakt,
druk op de twee knoppen aan de zijkant, verwijder de
slipkop en maak de slipkop schoon met een
schoonmaakborstel en de verbinding tussen de romp
en de slijpkop, veeg deze af met een schone droge doek.
Opslag:

Kies een droge en geventileerde koele plaats om dit
product op te bergen.

Plaats het product op de juiste manier om te voorkomen
dat kinderen het product aanraken.

Plaats dit product niet in direct zonlicht.

Plaats het product niet op een plek met een hoge
temperatuur of hoge druk om schade aan het product te
voorkom

Veelvoorkomende storingen en analyse

Foutverschin- | Oorzack Analyse Oplossing
!
Kan niet D batter s niet Opledn en prieuw
opstarten opgeladen o obrui
De ON/Standby/Gear
toets s iet ingecukt Aan/Standhy/\/arsnellmg
om op te starter
De machine s defect | Neem contact op met de
servicealdsling
Deslipkop | De gesp van de sijpkop | Vervider de sijpkop,
draait niet is niet opzin plaats | plaats deze terug in de
geinstallcerd, do Sleu en confroleer of het
versnelling past niet | tandwiel goed 0p zijn
goed plaats i




‘Gorrecte verwidering van dt product

Dit product is gemarkeerd met it symbool van cen doorgekuiste
uiinisbak in overcanstemming met de Europese ichtlin 2012/19/EC
—

huishoudelike afval. Door de aanwezigheid van gevaarike stoffen,

menseilke _gezondheid, Roadplecg ww gemeente of de
duct

NEXKT
is het innovatieve merk met hoogwaardige gadgets voor in en om het
huis. Kies voor duurzaam comfort met onze inspirerende artikelen en

maak je leven makkeliker, eenvoumgev of meer ontspannen. Altjd tegen
gelove het
e ovan NEXXT, het ouws gemak.

Bedankt dat je voor een van onze NEXXT producten hebt gekozen!
Voordat je aan de slag gaat, raden we je aan deze hele handleiding

product te voorkomen. Wij kunnen niet verantwoordelij worden
of foutieve installatie als de

H
z
>

vragen hebt, installatieproblemen ondervindt of twilfels hebt over de
igheid, neem dan gerust contact met ons op via
info@conceptonlinebvanl.

teur
Concept Online BV

reek 28

NL-3871 MM Hoevelaken
info@conceptonlinebvnl
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Replacement
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ON/Standby/Gear Key

L Charging Jack

Specification Parameter

Product Name + Callus Remover
Product Model : CO150125-1
Charge Input 1 5V-IA
Operating Voltage 137V

Rate Input Power 1 5W

Battery Capacity : 500mAh

Ahlmplementation Criteria ; GB47061-2005
GB4706.9-2008



EN

Open Standby / Gear Key: Short-press the button to
open the machine. After the boot, a default file runs.
The second short-press the key to switch to second
gear. The third short-press the key, and the machine
stops running and enters the standby state.

In the dry rough area of the foot front and back, or
around the gently sliding grinding head and stay for
2-3 seconds.

Do not press too tight, should let the grinding head
gently across the skin. The product wil stop running
if you press too hard.

During use, you can stop to check whether the
exfoliation is satisfactory. If not, you can use it again
at the same area (stay for 2-3 seconds) until smooth
and delicate skin is restored.

After grinding your feet, rinse with water or use a wet
towel to remove excess foot dander.

Please turn off the machine, clean it, and put it in a
place out of reach of children after use.

+ The product shut down automatically after 15

minutes of use.



EN
Note

- Make sure the power supply is disconnected and the
machine is turned off before replacing the grinding
head

First press the button on the side of the grinding
head, pull out the rolling grinding head, install the
grinding head to be used, and load the grinding head
into the product until you hear a "click" sound.

Make sure that the newly loaded grinding head is
stuck in place and has been properly installed on the
fuselage,

If the grinding head is not installed properly, do not
turn on the product switch.

Main Unit x 1
Grinding Head x 1
Dust Cover x 1
Instruction x 1



en
Please clean the product after use to keep the product
clean, to keep the product in good performance
condition.
Cleaning:
Please tum off the machine before cleaning, please
press the two side buttons, remove the grinding head,
then clean the grinding head with a cleaning brush and
the joint between the fuselage and the grinding head,
wipe it with a clean dry cloth.
Storage:
Please choose a dry and ventilated cool place to store
this product.
Please place the product properly to avoid children
touching the product
Do ot place this product under direct sunlight.
Do not place the product in a high temperature or high
pressure place to avoid damage to the product

Common Faults And Analys

o
ER enan | Cause Analyis Soluion
nabi o oot | ThE bty S nel [ Rachorge v g
charged
Did not press the Press On/Standby/Gear
B [T
Koy
The machine is faulty Contact after-sales
)
Grindnotto | Grnding hoad buckie s emove the arinding
b e e | R e e
Soar sttt | Sevand et the

gear i installed in place.




CorectDisposal of s product

household wasts throughout he E0, To prevent sossile narm to the
anvironment or human hadith rom uncontralled wasts dsposal rocyc it
—

Tesponsbly to promote the ustainabie reuse of matenal resources o
veturn your used device, please use the retum and collecion systoms or
Gontact he etaer whera he product was purchased They can fake
Produc or cnvionmental safe ecycing.

NEXKT
is the innovative brand with high-guality gadgets for in and around the
h
Iways
Because we bellee n affordabe lnnavznon for modern living. NEXXT, the

‘Thank you for choosing one of our NEXXT products!
e you get started, we strongly recommend reading this entire
mznual carfulytoprevent posible physical ijury and damage (0 the
 We cannot be held responsible for the consequences of
incotrect o fauly .nsxauamn if the instructions in this manual are not

problems, or havedoubls about safety please fee free to contact us at
info@conceptonlinebual.

Importer
Concept Online BV
Kreek 28

NL-3871 MM Hoevelaken
info@conceptonlinebunl
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ON/Standby/Getriebe-
taste

L Ladebuchse

Spezifikation Parameter

Produktmodell : CO150125-1

Ladung Eingang 1 5V-1A
Betriebsspannung 137V

Rate Eingangsleistung 1 5W
Akku-Kapazitat : 500mAh
Einfiihrungskriterien 1 GBA47061-2005

GB4706.9-2008



Anweisungen

Standby-/Gang-Taste Gffnen: Driicken Sie kurz auf
die Taste, um das Gerét zu éffnen. Nach dem Booten
l3uft eine Standarddatei. Der zweite kurze Druck auf
die Taste schaltet in den zweiten Gang. Der dritte
kurze Druck auf die Taste, und die Maschine hért auf
2u laufen und geht in den Standby-Zustand.

In den trockenen rauen Bereich des FuBes vorne und
hinten, oder um den sanft gleitenden Schleifkopf und
bleiben fiir 2-3 Sekunden.

Driicken Sie nicht zu fest, sollten Sie den Schleifkopf
sanft iiber die Haut gleiten lassen. Das Produkt wird
aufhsren zu laufen, wenn Sie zu hart driicken.
Wiahrend der Anwendung kénnen Sie anhalten, um
2u prilfen, ob das Peeling zufriedenstellend ist. Wenn
dies nicht der Fall ist, kénnen Sie die Anwendung an
der gleichen Stelle wiederholen (2-3 Sekunden lang),
bis die Haut wieder glatt und zart ist.

Nach dem Abschleifen der Fiie spiilen Sie sie mit
Wasser ab oder verwenden Sie ein feuchtes
Handtuch, um iberschiissige Hautschuppen zu
entfernen.

Bitte schalten Sie das Geréit nach dem Gebrauch aus,
reinigen Sie es und stellen Sie es an einen fir Kinder
unzuganglichen Ort.

Das Gerét schaltet sich nach 15 Minuten Betrieb
automatisch ab.




Hinwets E_

- Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr
und das Gerat ist, bevor

Sie den Schleifkopf austauschen.

Driicken Sie zunéichst den Knopf an der Seite des
i ziehen Sie den ifkopf heraus,

Sie den zu

und setzen Sie den Schleifkopf in das Gert ein, bis

Sie ein ,Klick-Gerausch héren.

Vergewisser Sie sich, dass der neu eingesetzte

Schleifkopf festsitzt und richtig auf dem Rumpf

installiert wurde.

Wenn der Schleifkopf nicht ordnungsgemaR

installiert ist, schalten Sie den Schalter des Geréits

nicht ein.

Haupteinheit x 1
Schleifkopf x 1
Staubschutzhaube x 1
Anleitung x 1



Reil

gung und Wartung

Bitte reinigen Sie das Produkt nach dem Gebrauch, um
es sauber zu halten und die Leistungsfahigkeit des
Produkts zu erhalten.

Reinigen:

Bitte schalten Sie die Maschine vor der Reinigung aus,
driicken Sie die beiden seitlichen Kndpfe, entfernen Sie
den Schleifkopf, dann reinigen Sie den Schieifkopf mit
einer Reinigungsbilrste und die Verbindung zwischen
dem Rumpf und dem Schleifkopf, wischen Sie es mit
einem sauberen, trockenen Tuch.

Aufbewahrung:

Bitte wahlen Sie einen trockenen und belilfteten, kiihlen
Ort, um dieses Produkt zu lagern.

Bitte stellen Sie das Produkt so auf, dass Kinder es nicht
beriihren kénnen.

Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht aus.
Stellen Sie das Produkt nicht an einen Ort mit hoher
Temperatur oder hohem Druck, um Schiden am
Produkt zu vermeiden.

Haufige Fehler und Analyse

Sne | ursache Anabse Losung
oo Do AR st Aufldeg wnd ement
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Korrekte Entsorgung deses Prodults
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ist dio innovative Marke mit hochwerigen Gadges i das Haus und de

mspmeven fen Artikeln und machen Sie I Leben leichter nfachor oder
tspannter, Immer 2u einem wettbewerbsfahigen Preis. Den

r NEXXT, die
neue Leichtigkeit.

Danke, dass Sie sich fir eines unserer NEXXT-Produkte entschieden
haben!

Bevor Sic loslegen, empfehlen wir lhnen dringend, die gesamte Anleitung
Sorgfaltig zu lesen, um mogliche Verletzungen und Schaden am Produkt
2u vermeiden. Wir kannen nicht fur die Folgen iner falschen oder
et nsatation vrsnorli geracht worden, wenn dio
Sie Fragen faben. Probleme bel der Installaton aufreten oder Se Zweie
i der Sicherheit haben, kontaktieren Sie uns bitte unter

info@eonceptoninetnri

Importeur
Concept Online BV
Kreck 28

NL-3871 MM Hoevelaken
info@conceptonlinebvnl
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Bouton de
remplacement de
Tengrenage

a de la structure du produit

.—Masaue ant-poussere

Meu\euse & rouleaux

Affichage de Ia batterie
Touche ON/Standby/Gear

L Prise de chargement

Param

Nom du produit
Modzle du produit
Entrée de charge

Taux Puissance d'entrée
Capacité de la batterie
Criteres de mise en ceuvre

: Décolleur de callosités
1 CO150125-1

1 BV-1A

Tension de fonctionnement

37V

1 5W
: 500mAh
: GB4706.1-2005

GB4706.9-2008



Ouvrez la clé de secours / dengrenage : Appuyez
brigvement sur le bouton pour ouvrir la machine.
Aprés le démarrage, un fichier par défaut seexécute.
La deuxizme pression courte sur la touche permet
de passer en deuxigme vitesse. Le troisiéme appui
court sur la touche, et la machine sarréte de
fonctionner et entre en état de veille.

Dans la zone séche et rugueuse de l'avant et de
I'arriére du pied, ou autour de la téte de meulage qui
glisse doucement, restez pendant 2 3 3 secondes.
Nappuyez pas trop fort, laissez la téte de broyage
glisser doucement sur la peau. Le produit sarrétera
si vous appuyez trop fort,

Pendant I'utilisation, vous pouvez vous arréter pour
vérifier si lexfoliation est satisfaisante. Si ce n'est pas
le cas, vous pouvez l'utiliser & nouveau sur la méme
zone (pendant 2 a 3 secondes) jusqua ce que vous
retrouviez une peau lisse et délicate.

Aprés le pongage des pieds, rincez-les & leau ou
utilisez une serviette humide pour éliminer lexcés de
squames

Aprés utilisation, veuillez éteindre I'apparel, le
nettoyer et le ranger dans un endroit hors de portée
des enfants.

Le produit séteint automatiquement aprés 1
minutes dutilisation.



m
Remarque [

- Assurez-vous que lalimentation électrique est

déconnectée et que la machine est éteinte avant de

remplacer la téte de broyage.

Appuyez d'abord sur le bouton situé sur le coté de la

téte de broyage, retirez la téte de broyage roulante,

installez la téte de broyage  utiliser et chargez la téte

de broyage dans le produit jusqus ce que vous

entendiez un « clic »,

Assurez-vous que la téte de pongage nouvellement

chargée est collée en place et quelle a été

correctement installée sur le fuselage.

.~ Si la téte de meulage nest pas installée
, nallumez pas i du produit,

Contenu de lappareil

Unité principale x 1
Téte de meulage x 1
Housse anti-poussiére x 1
Instructions x 1



Nettoyage et entretien

Veuillez nettoyer le produit aprés utilisation afin de le
maintenir propre et en bon état de fonctionnement

lettoyag
Veuillez éteindre la machine avant de la nettoyer,
appuyez sur les deux boutons latéraux, retirez la téte de
broyage, puis nettoyez la téte de broyage & laide dune
brosse de nettoyage et le joint entre le fuselage et a téte
de broyage a I'aide d'un chiffon propre et sec.
Stockage :
Veuillez choisir un endroit sec, ventilé et frais pour
stocker ce produit.
Placez le produit correctement pour éviter que les
enfants ne le touchent.
Ne placez pas lappareil sous la lumiére directe du soleil.
Ne placez pas le produit dans un endroit & haute

température ou & haute pression pour éviter de

I'endommager.
Défauts courants et analyse
TS oo Anayse soluton
gl e | Lyba e | Rachargr ot alr
Wap posame e | Rppperoude
oodes O cnr poor
ON/Standby/Gear é
T machine est Confacter e servce
: Sonsene
Tamedene | Lo bouelo deTa e do | Fetrerla e 3o
meped® | brossenesinae” ™ | HeuCos o rensater

installée & sa place, dans la fente et vérifier
Iéquipement n'est pas | que fengrenage est bien
bien ajusté en place.




Eiminaton correcte de ce produt

E\/ Co_produit_est_éliqueté_avee ce symbole de poubelle barrée
—

humaine. Veulez consulter votre bureau municial local ou votre
recyclage e ce produt.

NEXKT
estla

 pour la
Optez pour nos articles.

Toujours & un prix compétitf. Parce que nous croyons en finnovation
. NEXXT, la é

Merci davoir choisi fun de nos produits NEXXT !
nou

afin d'év

hysiaue et toutdommage au produt. Nou s étre tenus
responsabls des conséauences tune mtalahon ncarocs o

problemes dinstallation ou si vous avez des doules surla sécurits,
n'hésitez pas & nous contacter a ladre:
info@conceptonlinebunl.

Importateur
BV

NL-3871 MM Hoevelaken
info@conceptoniinebvnl



NEXXT
Eliminador de callos

3 Velocidades
CO150125-1

[—

NL
EN

DE

w
c

Manual del usuario
n=xXxT



Diagrama de la estructura del producto

. —— Méscara antipolvo

Botén de Amn\adum de rodillos

sustitucién de—
engranajes

B reladebaens

Tecla ON/Standby/Gear

L Toma de carga

Parametros de especi

Nombre del producto : Eliminador de callos
Modelo del producto 1 CO150125-1
Entrada de carga 1 5V-IA

Tension de funcionamiento : 3.7y

Tasa Potencia de entrada ;5w

Capacidad de la bateria  : 500mAh

Criterios de aplicacion  : GB47061-2005
GB4706.9-2008



Abra la llave de espera / marcha: Pulse brevemente
el botén para abrir la maquina. Después del
arranque, se ejecuta un archivo predeterminado. La
segunda pulsacién corta de la tecla para cambiar a
la segunda marcha. El tercer corto-presione la tecla,
y la maquina deja de funcionar y entra en el estado
de espera.

Enla zona spera seca de la parte delantera del pie y
la espalda, o alrededor de la cabeza de molienda
suavemente deslizante y permanecer durante 2-3
segundos.

No presione demasiado apretado, debe dejar que el
cabezal de molienda suavemente a través de la piel,
El producto dejard de funcionar si presiona
demasiado fuerte.

Durante el uso, puede parar para comprobar si la
exfoliacion es satisfactoria. Si no es asi, puede volver
a utilizarlo en la misma zona (durante 2-3 segundos)
hasta recuperar una piel suave y delicada.

Después de exfoliar los pies, acldrelos con agua o
utilice una toalla himeda para eliminar el exceso de
caspa de los pies.

Por favor, apague la maquina, limpiela y péngala en
un lugar fuera del alcance de los nifios después de
su uso

El producto se apaga autométicamente después de
15 minutos de uso.



Nota N

- Asegirese de que la fuente de alimentacién esté
desconectada y la maquina apagada antes de
sustituir el cabezal amolador.

En primer lugar, pulse el botdn situado en el lateral
del cabezal esmerilador, extraiga el cabezal
esmerilador rodante, instale el cabezal esmerilador
que vaya a utilizar y cargue el cabezal esmerilador en
el producto hasta que oiga un «clic».

Asegirese de que el cabezal esmerilador recién
cargado esté encajado y se ha instalado
correctamente en el fuselaje.

Si el cabezal amolador no estd instalado
correctamente, no encienda el interruptor del
producto.

Unidad principal x 1
Cabezal esmerilador x 1
Cubierta antipolvo x 1
Instrucciones x 1



pieza y mantenimiento

Por favor, limpie el producto después de su uso para
mantenerlo limpio y en buenas condiciones de
funcionamiento.

mpieza:
Por favor, apague la méquina antes de la limpieza, por
favor, pulse los dos botones laterales, retire el cabezal
de molienda, a continuacién, limpie el cabezal de
molienda con un cepillo de limpieza y la articulacién
entre el fuselaje y el cabezal de molienda, limpielo con
un pafio limpio y seco.
Almacenamiento:
Por favor, elja un lugar fresco, seco y ventilado para
guardar este producto
Coloque el producto correctamente para evitar que los
nifios lo toquen.
No lo exponga a la luz solar directa.
No coloque el producto en un lugar de alta temperatura
o alta presién para evitar dafios en el producto.

Fallos comunes y andli

is

Fendmeno del

failo Causa Andlisis Solucién
No arranca La baterfa no estd Recarguela y vuelva a
jada utiizarla
No se ha pulsado la | Pulse OnStandby/Gear
tecla ON/Standby/Gear | para arrancar
Ta maquina esta Pongase en contacto con
eriada el servicio postventa
Elmolinilono | La hebilla del cabezal de | Refire el cabezal de
gira amolado no esté rectificado, vuelva a
instalada en su sitio, el | instalarlo on la ranura y
engranajenoencaja | compruebe que el
bien engranajo est instalado

n su sifio,




Eliminacion corrects de este producto

st producto et tautado con o simbolo doun cubo de bosra
rdo con a Directiva Europea 2012/19/EC para indcar

Que 1o pude desecurse i con 0 demds s somésicos
nciss, entes

servicio de recogida de residuos loca para a devolucién y ol reciclie
del producto,

NEXKT
es1a marca innovadora con aparatos de alta calidad para dentro y fuera
 casa. Opte por la comodidad sostenible con nuestros inspiradores.
arlvculos = haga suvida s i, senclla o reljada.Siemore 3 un precio
orque creemos enla innovacidn asequible para la vida
loderna. NEXXT, la nueva facilidad.

Gracias por elegir uno de nuestros productos NEXXT.

] lea
este manual para i
daio afproduct. o nos hacemos esponsables de asconsecuencas
talacién incorrecta o defectuosa si no se siguer
mencmosameme las instrucciones de este manual. i tiene e
a

oauridad.no cudo o pomerse an contaclo con nasatos n
info@conceptonlinebv.nl.

Importador
Concept Online BV

NL-3871 MM Hoevelaken
info@conceptoniinebvnl






